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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 11. aprila 2006
o uzatvoreni dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Cilskou republikou
o zmendich dodatku VI k dohode o obchode s vinom v rimci Dohody o pridruzeni medzi Eurépskym
spolodenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Cilskou republikou na strane druhej
(2006/569/ES)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV (3)  Vymena listov by sa preto mala schvalit.
so zretelom na Zmluvu o zalozen{ Eurépskeho spolocenstva, (4)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti si v stlade so

so zretelom na rozhodnutie Rady 2005/269/ES z 28. febru-
dra 2005 o uzavreti Dohody o pridruzeni medzi Eurépskym spo-
loc¢enstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Cilskou
republikou na strane druhej ('), a najma na jej ¢lanok 3 ods. 1,

kedZe:

(1) Vzhladom na zdvery druhého zasadania Spolocného
vyboru pre dohodu o obchode s vinom a prvého zasada-
nia Spolo¢ného vyboru pre dohodu o obchode s lichovi-
nami a aromatizovanymi ndpojmi v rdmci dohody
o pridruzeni EU — Cile, ktoré sa konali 13. az 14. jina
2005 v Madride, je potrebné zmenit a doplnit dodatok VI
k dohode o obchode s vinom, ktord je sti¢astou Dohody
o pridruzeni medzi Eurdépskym spolo¢enstvom a jeho
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Cilskou republikou na
strane druhej, na ucely povolenia pouzivania urcitych
ochrannych zndmok Cile, ktoré sa zhodujt so zemepis-
nymi oznaceniami Spolocenstva a ktoré sa majt pouzivat
na vnatornom trhu Cile v obmedzenych mnozstvach az
do 31. janudra 2014, s G¢innostou od 24. aprila 2006.

() Spolocenstvo a Cilskd republika preto v stlade s cldnkom
29 ods. 2 dohody o obchode s vinom dojednali dohodu
vo forme vymeny listov, ktorou sa mad zmenit dodatok VI
uvedenej dohody.

() U.v.EUL 84, 2.4.2005,s. 19.

stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocen-
styom a Cilskou republikou, ktorou sa meni dodatok VI k dohode
o obchode s vinom v rdmci Dohody o pridruZeni medzi Eurép-
skym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane
a Cilskou republikou na strane druhej, sa tymto v mene Spolo-
Censtva schvalyje.

Znenie dohody sa nachddza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Komisar pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka sa tymto spl-
nomociiuje na podpisanie vymeny listov tak, aby boli pre Spolo-
Censtvo zdvazné.

V Bruseli 11. aprila 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



